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Uvod

Komisia 28. novembra 2023 predloZila navrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorou sa

stanovuji minimalne pravidla predchadzania ul'ah¢ovaniu neopravneného vstupu, tranzitu a pobytu

v Unii a boja proti takémuto ulah&ovaniu a ktorou sa nahradza smernica Rady 2002/90/ES

a ramcove rozhodnutie Rady 2002/946/SVV (ST 16149/23 + COR 1 + COR 2).

Navrh sa zaklada na ¢lanku 83 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie.
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Pracovna skupina pre justi¢na spolupracu v trestnych veciach (COPEN) presktimala navrh pocas
Spanielskeho, belgického a mad’arského predsednictva. Znenie uvedené v prilohe je vysledkom

tohto skiimania.

V Europskom parlamente je hlavnym vyborom Vybor pre ob¢ianske slobody, spravodlivost
a vnutorné veci (LIBE). Za spravodajkynu bola vymenovana pani Birgit Sippelova. Sprava zatial’

nebola predlozena.

ZmieSany vybor a Coreper 27. novembra 2024 rokovali o hlavnych otazkach uvedenych nizsie.
Vel'ké vicsina delegacii uviedla, ze by mohla podporit’ rieSenie, ktoré sa pri tychto otdzkach naslo

a ktoré sa uvadza v prilohe.

Radcovia pre SVV 28. novembra 2024 spresnili znenie ¢lanku 11 ods. 3 a 4 a zodpovedajuceho

oddvodnenia 16: vykonané zmeny st vyznacené v prilohe.
Hlavné otazky

1. Humanitarna dolozka (oddvodnenie 7 v spojeni s ¢lankom 3)

Otazka humanitarnej dolozky sa tyka myslienky, Ze urcitd pomoc Staitnym prislusnikom
tretich krajin pri vstupe do Eurdpskej tnie, tranzite cez niu alebo pobyte v nej — najma pomoc
blizkym rodinnym prisluSnikom alebo podpora pri zabezpe€ovani zakladnych 'udskych

potrieb — by sa nemala povaZovat’ za trestny ¢in prevadzacstva.

Komisia vo svojom navrhu smernice navrhla vlozit’ tito dolozku do odévodnenia, ¢im sa
¢lenskym Statom ponechava moZznost’ vol'by, ako s iou nalozit’. Pocas preskiimania
v pracovnej skupine vSak niektoré ¢lenské Staty navrhli presunat’ dolozku do normativne;j

Gasti.

Okrem otdzky, ¢i by sa humanitarna dolozka mala uvadzat’ v odévodneniach alebo

v normativnej Casti, sa pozicie delegacii 1iSili aj v stivislosti s presnym znenim dolozky.
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Po dékladnom zvazeni argumentov predloZzenych pocas celorocnych rokovani a po

zohl'adneni rokovani pocas nedavnych zasadnuti sa zdd vhodné riesit’ otdzku humanitarne;j

dolozky prostrednictvom oddvodnenia, pozri odévodnenie 7 (na strane 8).

Znenie dolozky by sa malo vykladat’ so zretelom na od6vodnenie 6a, v ktorom sa zdoraznuje,

Ze tato smernica je nastrojom minimalnej harmonizacie: Clenské staty mozu prijat’ alebo

ponechat’ v platnosti pravne predpisy, ktorymi stanovuju SirSiu kriminalizaciu, nez je uvedena

Vv tejto smernici.

2. Sankcie pre pravnické osoby (¢lanok 8 ods. 3)

V nadvéznosti na ziadost’ niektorych delegécii sa do znenia vlozilo odévodnenie 13aa

a do ¢lanku 8 sa doplnil odsek 5. Nové znenia sa zaoberaju osobitnou situaciou §tatov,
na ktoré sa nevzt'ahuji iné néstroje trestného prava EU a ktoré v stilade so svojim
vnutro$tatnym pravom neurcéuji vysku penaznych sankecii trestnej alebo inej povahy pre

pravnické osoby imerne k zavaznosti trestného ¢inu spachaného fyzickou osobou, ale

uplatiiuja iné kritéria vratane kritéria zalozené¢ho na chybajlcich organizaénych Struktirach

a zarukach alebo inych nedostatkoch v organizacii pravnickej osoby.
Zaver

Vzhl'adom na uvedené sa Vybor stalych predstavitel'ov vyzyva, aby:

a)  potvrdil dohodu o zneni v§eobecného smerovania, ktoré sa uvadza v prilohe k tejto

poznamke, a

b)  odporucil Rade dospiet’ k vSeobecnému smerovaniu k tomuto zneniu, ktoré bude

predstavovat’ mandat na rokovania s Europskym parlamentom.
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PRILOHA

REVIDOVANE ZNENIE PREDSEDNICTVA!

Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa stanovujui minimalne pravidla predchadzania uPahc¢ovaniu neopravneného vstupu
do Unie, tranzitu cez fiu a pobytu v nej a boja proti takémuto ulah¢ovaniu a ktorou sa

nahradza smernica Rady 2002/90/ES a ramcové rozhodnutie Rady 2002/946 SVV

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najméi na jej ¢lanok 83 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

1 Doplnené znenie v porovnani s ndvrhom uvedenym v dokumente 15916/24 INIT je
vyznacené tuénym podciarknutym pismom. Doplnené znenie navrhnuté skor je vyznacené
len tuénym pismom. Vypustené znenie je oznacené symbolom [...].

2 U.v.EUC,,s..

3 U.v.EUC,,s..
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ked’ze:

Konanie, akym je ulah¢ovanie neopravneného vstupu do Unie, tranzitu cez fiu a pobytu
v nej, predstavuje trestnu ¢innost’, ktorou sa v snahe dosiahnut’ vysoké zisky ohrozuje
I'udsky zivot a nereSpektuje I'udska dostojnost’, ¢im sa zaroven oslabuju zakladné prava.
Tato trestna ¢innost’ prispieva k neregularnej migracii a podkopava ciele Unie v oblasti
riadenia migracie. Jej pachanie je motivované rasticim dopytom a vysokymi ziskami
zlo¢ineckych organizacii. Predchadzanie takymto trestnym ¢inom a boj proti nim zostava

prioritou Unie.

Smernica 2002/90/ES* a rimcové rozhodnutie Rady 2002/946/SVV? (dalej len .,balik
opatreni proti prevadzadom®) predstavuju pravny ramec Unie na boj proti ulahéovaniu
neopravneného vstupu, tranzitu a pobytu Statnych prisluSnikov tretich krajin. Stanovuje sa
v iom spolo¢né vymedzenie trestnych ¢inov ul'ahfovania neopravneného vstupu, tranzitu
a pobytu a trestny systém pre sankcionovanie takychto trestnych ¢inov. S cielom riesit’
vyvijajtce sa trendy a zvysit’ G&innost’ ramca Unie na predchadzanie tymto trestnym &inom

a boj proti nim je potrebné aktualizovat existujuci pravny ramec.

Smernica Rady 2002/90/ES z 28. novembra 2002, ktora definuje napoméahanie
neopravnenému vstupu, tranzitu a pobytu (U. v. ES L 328, 5.12.2002, s. 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/90/07).

Rémcové rozhodnutie Rady 2002/946/SVV z 28. novembra 2002 o posilneni trestného
systému na zabranenie napoméahaniu neopravnenému vstupu, tranzitu a pobytu (U. v. ES L
328, 5.12.2002, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2002/946/0j).
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3. V zaveroch Eurdpskej rady z 9. februara 2023 sa potvrdila potreba posilnit’ opatrenia Unie
na predchadzanie neregularnej migracii a stratdm na zZivotoch, a to najma zintenzivnenim
spoluprace s krajinami povodu a tranzitu a zabezpecenim uzsej spoluprace medzi
Clenskymi Statmi a s Europolom, Frontexom a Eurojustom. V obnovenom akénom pléne
proti prevadzac¢stvu migrantov (2021 — 2025) sa stanovuje politickd reakcia
na prevadzacstvo migrantov ako zakladna sti¢ast’ komplexného pristupu k migracii
stanovené¢ho v Novom pakte o migracii a azyle. Stanovuju sa v nom opatrenia v Styroch
prioritnych oblastiach: posiliiovanie spoluprace s partnerskymi krajinami
a medzinarodnymi organizaciami, sankcionovanie prevadzacov migrantov a predchédzanie
vykoristovaniu migrantov, posilnenie spoluprace a podpora prace organov presadzovania

prava a stdnictva a zvySena vedomostna zakladia.

4. Ulah¢ovanie neopravneného vstupu, tranzitu a pobytu je nadnarodnym javom
a opatreniami prijatymi na trovni Unie a na vnutro§tatnej Grovni by sa mal zohladiiovat’
jeho medzinarodny rozmer. Pri prijimani opatreni na irovni Unie a opatreni
na vnutrostatnej irovni by sa preto mali zohl'adfiovat’ medzinrodné zavizky Unie a jej
¢lenskych Statov, a to aj v stvislosti s Protokolom proti paSovaniu migrantov po stsi, po
mori a letecky dopliiujucim Dohovor Organizacie Spojenych narodov proti nadnarodnému
organizovanému zlo¢inu, Dohovorom Organizécie Spojenych ndrodov o morskom prave,
Medzinarodnym dohovorom o bezpecnosti 'udského Zivota na mori, Medzinarodnym
dohovorom o patrani a zachrane na mori, Dohovorom Organizacie Spojenych narodov
o pravach diet’at’a, ako aj v suvislosti s pracou Uradu Organizacie Spojenych narodov pre
drogy a kriminalitu. Ziadne ustanovenie tejto smernice by predovsetkym nemalo mat
vplyv na prava, povinnosti a zodpovednosti ¢lenskych Statov a jednotlivcov
poskytovat’ pomoc Statnym prislu$nikom tretich krajin z humanitarnych dovodov
alebo s cieP’om uspokojit’ ich zakladné Pudské potreby podl’a uplatniteI’ného
medzinarodného prava vratane medzinarodného prava v oblasti Pudskych prav
a v nalezitych pripadoch najmi Dohovoru o pravnom postaveni utecencov z roku
1951 zmeneného Newyorskym protokolom z roku 1967, Dohovoru Organizacie
Spojenych narodov o morskom prave a v sulade s pravnymi zaviazkami. Tato pomoc

moZe zahriat’ aj pravne, jazykové alebo socialne poradenstvo alebo podporu.
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5. Vzhl'adom na vyvoj ¢innosti zameranych na ul'ahovanie neopravneného vstupu do Unie,
tranzitu cez fiu a pobytu v nej, ako aj na pravne zavizky Unie a ¢lenskych §tatov
vyplyvajice z medzinarodného prava by malo vo vsetkych ¢lenskych statoch dojst’

k vacsej harmonizacii vymedzenia trestnych ¢inov, aby komplexnejSie pokryvalo prislusné

konanie.

6. V sulade so zasadami zakonnosti a proporcionality trestného préva a s cielom riesit’ trestn
¢innost’, ktorou sa v snahe dosiahnut’ zisk ohrozuje I'udsky zivot a nereSpektuje 'udska
ddstojnost’, je potrebné stanovit’ presné a podrobné vymedzenie trestnych ¢inov na tcely
boja proti takémuto krimindlnemu spravaniu. Napomahanie pri neopravnenom vstupe
do Unie, tranzite cez fiu alebo pobyte v nej by malo prinajmens$om v pripade, Ze existuje
suvislost’ so skutocnym alebo prisl'ibenym finanénym alebo materidlnym prospechom,
predstavovat’ trestny ¢in. Tym nie je dotknuty sposob, akym sa ¢lenské Staty vo svojich
vnutroS$tatnych pravnych predpisoch vysporadivaji s konanim uPah¢ovania, pri
ktorom skutocny alebo prislibeny finanény alebo materialny prospech nie je znakom

skutkovej podstaty trestného ¢inu.

[.]
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(62)

Téato smernica je nastrojom minimalnej harmonizacie. V dosledku toho moZzu ¢lenské
§taty v zaujme zvySenia u€innosti boja proti prevadza¢om prijat’ alebo ponechat’

v platnosti pravne predpisy, v ktorych sa stanovuje SirSia kriminalizacia nez to, ¢o sa
stanovuje v tejto smernici. Clenské §taty by mali zabezpeéit’, aby imyselna pomoc
Statnemu prislusnikovi tretej krajiny pri vstupe na Gzemie ktoréhokol’vek ¢lenského
§tatu, tranzite cez neho alebo pobyte na fiom v rozpore s prislu§nym pravom Unie
alebo pravnymi predpismi dotknutého ¢lenského Statu tykajiicimi sa vstupu, tranzitu
a pobytu Statnych prisluSnikov tretich krajin predstavovala trestny €in, a to aspon
vtedy, ak osoba, ktora sa dopust’a tohto konania, priamo alebo nepriamo Ziada,
dostava alebo prijima finanény alebo materialny prospech alebo prisl’ub takéhoto
prospechu, alebo sa dopust’a takého konania s ciePom ziskat’ takyto prospech. Ked’Ze
je vSak tato smernica nastrojom minimalnej harmonizacie, €lenské Staty mozu takéto
konanie kriminalizovat’ aj vtedy, ked’ nebol poskytnuty Ziaden finan¢ny ani iny

materialny prospech.

Nic v tejto smernici by sa nemalo vykladat’ ako povinna kriminalizacia pomoci
poskytovanej blizkym rodinnym prisluSnikom na jednej strane a humanitarnej
pomoci alebo podpory zakladnych 'udskych potrieb poskytovanej Statnym
prislusnikom tretich krajin v silade s uplatnitePnym vnutros$tatnym alebo

medzinarodnym pravnym ramcom na strane druhej.

[.]
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(7a)

10.

11.

Bez toho, aby boli dotknuté pravidla vnitrostiatneho prava tykajuce sa
neopravneného vstupu na izemie dotknutého ¢lenského Statu, Statni prislusnici tretich
krajin by nemali byt trestne zodpovedni len z dovedu, Ze bol na nich spachany trestny ¢in
uPahcovania neopravneného vstupu na uzemie ktoréhokolvek clenského Statu,

tranzitu cez neho alebo pobytu na fiom.

Vplyv ul'ahfovania neopravneného vstupu, tranzitu a pobytu presahuje hranice ¢lenského
Statu neopravnen¢ho vstupu. Minimalne pravidla tykajice sa vymedzenia trestnych ¢inov
by mali zahfnat’ konanie, ku ktorému dochadza na izemi ktoréhokol'vek Clenského Statu,
aby sa ¢lenskym Statom, ktoré nie st ¢lenskymi §tatmi neopravneného vstupu, umoznilo
v suvislosti s takymito trestnymi ¢inmi konat’, a to za predpokladu, ze dotknute ¢lenské

Staty stanovia sudnu pradvomoc vo vztahu k tymto trestnym ¢inom.

Je potrebné rozlisovat’ medzi trestnym ¢inom ul'ah¢ovania neopravneného vstupu do Unie,
tranzitu cez fiu a pobytu v nej a zdvaznymi trestnymi ¢inmi, ktoré spésobuju jednotlivcom
a spolo¢nosti vacsiu ujmu. Urovne sankcii by mali odrazat’ viésie obavy spoloénosti

v stvislosti so zavaznejSim a Skodlivej$im spravanim, a preto by sa zavazné trestné Ciny

mali postihovat’ prisnej$imi trestnymi sankciami.

Clenské §taty by mali uplatiiovat’ tito smernicu v plnom sulade s Dohovorom o pravnom
postaveni uteCencov z roku 1951, zmenenym Newyorskym protokolom z roku 1967,
so zavizkami tykajicimi sa pristupu k medzindrodnej ochrane, najmé so zdsadou zakazu

vyhostenia alebo vratenia, a so zakladnymi pravami.

Sankcie za trestné ¢iny by mali byt u¢inné, odradzajice a primerané. Na tento el by sa
mala stanovit’ minimalna vySka hornej hranice trestnej sadzby trestu odnatia slobody pre
fyzické osoby. Casto st Ginné doplnkové opatrenia, a preto by mali byt dostupné aj

v trestnom konani.
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[J°..]

(11a) Horné hranice trestnej sadzby trestu odiatia slobody stanovené v tejto smernici
za trestné ¢iny spachané fyzickymi osobami by sa mali uplatiovat’ aspon
na najzavaznejSie formy takychto trestnych ¢inov. Trestné pravo vsetkych ¢lenskych
Statov obsahuje ustanovenia o zabiti, aZkom ubliZeni na zdravi, ako aj o utoku
na osoby zodpovedné za presadzovanie prava alebo o inych trestnych ¢inoch, pri
ktorych je pouzitie hrubého nasilia sucast’ou trestného ¢inu, ¢i uz amyseiného alebo
z hrubej nedbanlivosti. Clenské $taty by mali pri transpozicii ustanoveni tejto
smernice tykajucich sa trestnych ¢inov, ktorymi sa sposobi smrt’ osoby, €i uz boli
spachané umyselne alebo z hrubej nedbanlivosti, mat’ moZnost’ vyuzit’ tieto v§eobecné

ustanovenia vratane ustanoveni o prit'azujicich okolnostiach.

6 [.]
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(11b) Ak sa v tejto smernici stanovuje, Ze protipravne konanie predstavuje trestny ¢in, len
ak sa spacha imyselne a zivaZznym spésobom sa nim ohrozi Zivot §tatneho prislusnika
tretej krajiny, ¢im sa sposobi [...] jeho smrt’, pojem ,,admysel by sa mal vykladat’

v stlade s vnutrostatnym pravom s prihliadnutim na prislusna judikatiru Sudneho
dvora Euro6pskej tnie. Ni¢ v tejto smernici by sa nemalo vykladat’ tak, Ze akékol’'vek
dosledky vyplyvajice z ¢innosti, ktoré su v tejto smernici kvalifikované ako trestné

¢iny, si vyzaduju objektivnu zodpovednost’.

2. [.]

15916/1/24 REV 1 11
PRILOHA JAL2 LIMITE SK



(13) Ak sa tak stanovuje vo vnutroStatnom prave, pravnické osoby by mali byt’ trestne
zodpovedné za ulahdovanie neopravneného vstupu do Unie, tranzitu cez fiu a pobytu v nej.
Clenské $taty, ktorych vnitro§tatne pravo nestanovuje trestni zodpovednost’ pravnickych
0s0b, by mali zabezpecit', aby ich systémy ukladania spravnych sankcii zabezpecovali
ucinné, odradzajice a primerané druhy a vysky sankcii, ako sa stanovuje v tejto smernici
v zaujme dosiahnutia jej cielov. Mali by ich sprevadzat’ doplnkové opatrenia. |...]

V zaujme zaistenia ucinnosti, odradzajiaceho ucinku a primeranosti uloZenej sankcie
by sa mala zohPadnit’ zivaznost’ konania, ako aj individualna, finan¢na a ina situacia
dotknutych pravnickych osdb. Clenské $taty by mali mat’ moZnost’ stanovit’
maximalnu vySku peniaZznych sankcii bud’ ako percentuilny podiel celkového
celosvetového obratu dotknutej pravnickej osoby alebo ako pevni sumu.

Pri transpozicii tejto smernice by ¢lenské Staty mali rozhodnut’, ktord z uvedenych

dvoch moZnosti vyuZiju.

(13aa) VzhPadom na to, Ze tato smernica predstavuje vyvoj schengenského acquis, by sa
v§ak mala zohPadnit’ osobitna situacia tych ¢lenskych Statov, na ktoré sa nevzt’ahuju
iné nastroje trestného prava EU a ktoré v siilade so svojim vniitro§titnym pravom
neurcuju vySku peiiaznych sankcii trestnej alebo inej povahy pre pravnické osoby
umerne k zavaznosti trestného ¢inu spachaného fyzickou osobou, ale uplatiiuju iné
kritéria vratane kritéria zaloZeného na chybajucich organiza¢nych Struktirach
a zarukach alebo inych nedostatkoch v organizacii pravnickej osoby. AKk je to
nevyhnutné pre zachovanie sudrznosti vnutrostatneho systému sankcii pre pravnické
osoby, tieto ¢lenské Staty by mali mat’ moZnost® stanovit’ maximalnu vySku pokut pre
pravnické osoby na urovni, ktora je v sillade s ich vnitrostatnym systémom,
za predpokladu, Ze v dosledku toho je iroven sankcii uplatniteP’nych na pravnické
osoby v sulade s iroviiou stanovenou vo vnutrostatnom prave za trestné ¢iny

porovnatel’nej zavaZnosti a Ze sankcie st u€inné, primerané a odradzajuce.
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(13a)

(13b)

V pripade, Ze sa ¢lenské Staty pri stanovovani pefiaZnych sankcii, ktoré sa maju
uloZit’ pravnickym osobam, rozhodnu uplatnit’ kritérium celkového celosvetového
obratu pravnickej osoby, mali by rozhodnut’, ¢i sa ma tento obrat pocitat’ na zaklade
hospodarskeho roka, ktory predchadzal roku, v ktorom bol trestny ¢in spachany,
alebo na zaklade hospodarskeho roka, ktory predchadzal roku rozhodnutia o uloZeni
peiiaZnej sankcie. Clenské §taty by mali tieZ zvaZit’ stanovenie pravidiel pre pripady,
ked’ nie je mozné stanovit’ vySku penaznej sankcie na zaklade celkového
celosvetového obratu pravnickej osoby v hospodarskom roku, ktory predchadzal
roku, v ktorom bol trestny ¢in spachany, alebo v hospodarskom roku, ktory
predchadzal roku rozhodnutia o uloZeni peniaznej sankcie. V takychto pripadoch by
mali mat’ ¢lenské Staty moZnost’ zohPadnit’ iné Kkritéria, ako napriklad celkovy
celosvetovy obrat v inom hospodarskom roku. Ak uvedené pravidla zahfiaju
stanovenie pevnych siim peniaznych sankcii, nemalo by byt’ potrebné, aby maximalne
vySKky tychto sim dosahovali hranice, ktoré sa stanovuju v tejto smernici ako
minimalna poZiadavka na maximalnu vySku pefiaznych sankcii stanovenych

v pevnych sumach.

Ak sa €lenské Staty rozhodni pre maximalnu vySku peniaznych sankcii stanovenu

v pevnych sumach, takéto vySky by sa mali stanovit’ vo vnitrostatnom prave.
Maximalne vySky takychto peniaZznych sankcii by sa mali uplatiiovat’

na najzavaznejsie formy trestnych ¢inov vymedzenych v tejto smernici, ktoré spachali
finanéne silné pravnické osoby. Clenské $taty by mali mat’ moZnost’ uréit’ metodu
vypo¢tu tychto maximalnych vySok peniaZznych sankcii vratane suvisiacich osobitnych
podmienok. Clenské §taty sa vyzyvaji, aby pravidelne preskiimavali vy$ky
penaznych sankcii stanovené v pevnych sumach so zretePom na mieru inflacie a iné
vykyvy peiiaZznej hodnoty v silade s postupmi stanovenymi v ich vnitrostaitnom
prave. Clenské taty, ktorych menou nie je euro, by mali vo svojej mene stanovit’
maximalne vySky penaznych sankcii, ktoré zodpovedaju vySkam penaznych sankcii
stanovenym v tejto smernici v eurach k ditumu nadobudnutia jej acinnosti. Tieto
¢lenské Staty sa vyzyvaju, aby pravidelne preskiimavali vySky peniaznych sankcii aj so

zretelom na vyvoj vymenného kurzu.
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(13¢)  Urcéenim maximalnej vySky pefiaznych sankcii nie je dotknuté voI’né uvazenie sudcov
alebo sudov v trestnom konani uloZit’ v jednotlivych pripadoch primerané sankcie.
Ked’Ze v tejto smernici sa nestanovuju Ziadne minimalne vySky penaznych sankcii,
sudcovia alebo sudy by mali v kazdom pripade ulozit’ primerané sankcie so zretePom
na individudlnu, finan¢nu a ind situiciu dotknutej pravnickej osoby, ako aj

na zavaznost’ konania.

14. Pojem prit'azujuce okolnosti by sa mal vykladat’ bud’ ako skuto¢nosti, ktoré
umoziuju sudcovi uloZit’ vyssi trest za ten isty trestny ¢in, ako sa beZne uklada bez
tychto skutocnosti, alebo ako moZnost’ odsudit’ pachatel’a za viacero trestnych ¢inov
sucasne, a zvysit’ tak sankciu. [...] Clenské §taty by nemali byt povinné stanovit’ osobitné
pritazujice okolnosti, ak sa vo vnutrostatnom prave uz stanovuji samostatné trestné ¢iny

alebo vSeobecnd schopnost’ vnutrostatnych sudov zvazit’ vsetky relevantné pritazujice

okolnosti, ¢o mdze viest’ k prisnej$im sankciam.

[.]

(14a)  Situacia inStrumentalizacie by mohla vzniknut’, ak tretia krajina alebo nepriatel’sky
neStatny subjekt podporuje alebo ul’ahéuje pohyb Statnych prislusnikov tretich
krajin alebo 0sdb bez §tatnej prislusnosti k vonkaj§im hraniciam Unie alebo
do ¢lenského Statu, pricom takéto konanie poukazuje na umysel tretej krajiny alebo
nepriatel’ského nestatneho subjektu destabilizovat’ Uniu alebo ¢lensky $tat, a ak sa
takymto konanim moZu ohrozit’ zikladné funkcie ¢lenského Statu vratane

udrziavania verejného poriadku alebo zarucenia jeho narodnej bezpe¢nosti.
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(14b)

(14¢)

(14d)

Situacie, ked’ su neStatne subjekty zapojené do organizovanej trestnej ¢innosti, najméi
prevadzacstva, by sa nemali povaZovat’ za inStrumentaliziciu migrantov, ak nie je

ciePom destabilizovat’ Uniu alebo ¢lensky §tat.

Za inStrumentalizaciu migrantov by sa nemala povaZovat’ ani humanitarna pomoc,

ak nie je jej ciePom destabilizovat’ Uniu alebo ¢lensky $tat.

PokiaP ide o Cyprus, v nariadeni Rady (ES) ¢. 866/20047 sa ustanovuju osobitné
pravidla, ktoré sa uplatiiuju na liniu medzi oblastami Cyperskej republiky, v ktorych
vlada Cyperskej republiky vykonava skuto¢nu kontrolu, a oblast’ami, v ktorych
nevykonava skuto¢nu kontrolu. Aj ked’ uvedena linia nepredstavuje vonkajsiu
hranicu, situicia, ked’ tretia krajina alebo nepriatel’sky nestatny subjekt podporuje
alebo ulahcuje pohyb Statnych prislusnikov tretich krajin alebo o0s6b bez Statnej
prislusnosti, aby prekrodili uvedent liniu, by sa mala povazovat’

za inStrumentalizaciu, ak su pritomné vSetky ostatné prvky inStrumentalizacie.

7

Nariadenie Rady (ES) ¢. 866/2004 z 29. aprila 2004 o rezime podla ¢lanku 2 protokolu 10
Aktu o pristupeni (U. v. EU L 161, 30.4.2004, s. 128 — 143).
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[.]

15. Aproximaécia a u¢innost’ vysky sankcii ukladanych v praxi by sa mala podporit’ aj
stanovenim spolo¢nych pol'ahcujucich okolnosti, ktoré zohladnujia skutocnost’, ze fyzické
alebo pravnické osoby, ktoré spachali trestny ¢in uvedeny v tejto smernici, spolupracovali
s prislusnymi vnuatrostatnymi organmi pri vySetrovani alebo prispeli k odhaleniu tohto
trestného ¢inu. Rozhodnutie o tom, ¢i sa ma zniZit’ trest s prihliadnutim na osobitné
okolnosti konkrétneho pripadu, by malo v kazdom pripade zostat’ na vo’nom uvazeni

sudcu alebo sudu.
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16. Clenské $taty by mali stanovit’ pravidla tykajiice sa premléacich lehot, aby mohli uéinne
bojovat’ proti trestnym ¢inom uvedenym v tejto smernici, a to bez toho, aby tym boli
dotknuté vnutrostatne pravidla, v ktorych sa nestanovuju premlcacie lehoty

na vySetrovanie, trestné stihanie a presadzovanie prava. Okrem toho moézu Clenské Staty

podl’a tejto smernice stanovit’ v silade so svojimi vntitrostatnymi pravnymi

systémami premlcacie lehoty na vvkon sankcii uloZenvch po pravoplatnom odsudeni,

a to bud’ na zaklade skuto¢ne ulozenej sankcie, alebo na zaklade hornej hranice

trestnej sadzby stanovenej pre dany trestny ¢in. V tejto smernici sa preto stanovuja

primerané premlcacie lehoty pre obe z tychto moZnosti. Zaciatkom premicacej lehoty

by mal byt’ spravidla okamih spachania trestného ¢inu. Ked’Ze sa vSak v tejto
smernici stanovuji minimalne pravidla, ¢lenské Staty mozu vo svojich vnutrostatnych
pravnych predpisoch stanovit’, Ze premlcacia lehota zacina plynut’ neskor, napriklad
v ¢ase odhalenia trestného ¢inu, za predpokladu, Ze tento okamih je jasne vymedzeny
v stilade s vnitrostaitnym pravom. V pripade, Ze sa ¢lenskym $tatom podla tejto
smernice povol’uje stanovenie kratSich premlcacich lehot, a za predpokladu, Ze
plynutie lehoty sa v pripade urcitych ikonov méze prerusit’ alebo pozastavit’, sa
moZu takéto ukony vymedzit’ v stilade s pravnym poriadkom kazdého ¢lenského

Statu.

17. V zaujme boja proti ulah&ovaniu neopravneného vstupu do Unie, tranzitu cez fiu a pobytu
v nej je mimoriadne ddlezité zabezpecit’ i€inné zaistenie vynosov z trestnych ¢inov, ako aj
prostriedkov, ktoré sa pouzivaju na pachanie trestnych ¢inov, ako st napriklad lode,
motory a iné komponenty lodi a vozidla. Na tento ucel by sa mali v plnej miere vyuZzivat’
existujuce nastroje na zaistenie a konfiskaciu vynosov a nastrojov trestnej ¢innosti, ako je

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2024/1260/E U8,

8 Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1260/EU z 24. aprila 2024 o vyméhani
majetku a konfisSkacii (U. v. EU L, 2024/1260, 2.5.2024).
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18. Vzhl'adom na cezhrani¢ntl povahu trestnych ¢inov uvedenych v tejto smernici, mobilitu
pachatel'ov nezakonného konania a moznost’ cezhrani¢ného vySetrovania je v zdujme
uc¢inného boja proti takémuto konaniu potrebné stanovit’ pravidla uréovania sudnej
pravomoci ¢lenskych Statov. V pripade neopravneného tranzitu alebo pobytu, ktoré sa
uplne alebo ¢iasto¢ne uskutociiuju cez tzemie alebo na izemi ¢lenského statu, by mala
existovat’ moznost’, aby sudnu pradvomoc stanovil ¢lensky $tat, ktory nie je ¢lenskym
Statom prvého neopravneného vstupu. Zavaznost’ a cezhrani¢na povaha trestnych ¢inov
uvedenych v tejto smernici si vyZaduju, aby sa stanovila sudna pravomoc [...] vo vzt’ahu
k fyzickym osobam, ktoré su Statnymi prislusnikmi dotknutého ¢lenského Statu.

Z rovnakych dévodov je potrebné, aby ¢lenské Staty stanovili sidnu pravomoc

vo vzt’ahu k trestnym ¢inom spachanym na palube lodi a lietadiel registrovanych

v &lenskom §tite alebo pdsobiacich pod jeho vlajkou. Clenské §taty by mali mat’ aj
moZnost’ rozsirit’ svoju sidnu pravomoc na trestné ¢iny spachané mimo ich izemia
[...] Statnymi prislusnikmi tretej krajiny s obvyklym pobytom na ich [...] tzemi [...]

a spachané pravnickymi osobami, [...] ak st usadené v dotknutom ¢lenskom §téte, alebo
v stvislosti s akoukol'vek podnikatel'skou ¢innost'ou vykonavanou tplne alebo ¢iastocne
na ich tizemi. [...] Clenské $taty vratane tych, ktoré nie su &lenskymi $tatmi prvého
neopravneného vstupu, by mali mat® moZnost’ stanovit’ sidnu pravomoc vo vztahu

k trestnym ¢inom uvedenym v tejto smernici, ak boli spachané mimo ich uzemia |...]

a vedi [...] k neopravnenému vstupu Statnych prisluSnikov tretich krajin, na ktorych je
pachany trestny ¢in, do dotknutého ¢lenského $tatu [...] alebo [...] k neopravnenému

tranzitu cez neho.

19. Ak sa Statnemu prisluSnikovi tretej krajiny napomaha pri tom, aby sa dostal na izemie
¢lenského Statu, dotknuté ¢lenské Staty mozu takisto stanovit’ svoju stidnu pravomoc,
pokial’ ide o pokusy o spachanie trestného ¢inu, a to aj ked’ Statny prislusnik tretej krajiny

nevstipi na ich tzemie. [...]
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(192)

20.

21.

Clenské Staty sa nabadaji, aby kriminalizovali prevadzacstvo bez ohPadu na to, kde
bol trestny ¢in spachany, a aby zvazili stanovenie pravomoci nad ramec minimalnych
pravidiel stanovenych v tejto smernici mimo svojho Gizemia v siillade

s medzinarodnym pravom.

Ak patri trestny ¢in do sudnej pravomoci viac ako jedného ¢lenského Statu, dotknuté
Clenské Staty by mali spolupracovat’ s cielom urcit’, ktory ¢lensky stat ma najlepsiu poziciu
na to, aby viedol trestné konanie. Ak sa prislusné organy dotknutych ¢lenskych statov

po spolupraci alebo priamych konzultaciach podl'a ramcového rozhodnutia Rady
2009/948/SVV? rozhodnu sustredit’ trestné konania do jedného ¢lenského Statu
odovzdanim trestného konania, [...] na takéto odovzdanie by sa malo vzt'ahovat nariadenie

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/... z 27. novembra 2024 o odovzdivani

trestného konania!® [prijaté, ale este nezverejnené]. Na tento Gcel by sa mali naleZite

zohl'adnit’ prislusné kritérid ¢lanku 5 uvedeného nariadenia. Prednost’ a zdvaznost’ takychto
kritérii by mala vychadzat’ zo skuto¢nosti a skutkovej podstaty kazdého jednotlivého

pripadu.

Na boj proti ulah&ovaniu neopravneného vstupu do Unie, tranzitu cez fiu a pobytu v nej by
sa mali vyuzivat mechanizmy trestného sudnictva aj preventivne mechanizmy.
Predchadzanim trestnym ¢inom uvedenym v tejto smernici by sa mala znizit’ potreba
reakcie trestného sidnictva a mali by z neho plynut’ SirSie vyhody pri zniZovani trestnej
¢innosti. Cielom predchadzania [...] by malo byt zvySovanie informovanosti verejnosti,
¢o by malo zahffiat’ vhodné opatrenia, ako st informacné kampane, vyskumné

a vzdelavacie programy, s oh’adom na vnitros§tatne pravomoci a vnitrostatne pravo.
Mali by sa vykonavat’ v spolupraci s ostatnymi ¢lenskymi Statmi, prisluSnymi agentirami

Unie a tretimi krajinami.

10

Rémcové rozhodnutie Rady 2009/948/SVV z 30. novembra 2009 o predchddzani kolizidm
pri vykone pravomoci v trestnych veciach a ich urovnavani (U. v. EU L 328, 15.12.2009,
s. 42, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2009/948/0j).

Znenie bolo prijaté 5. novembra a podpisané 27. novembra. K uverejneniu — s ¢islom
nariadenia — d6jde pravdepodobne niekedy v decembri.
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22.

23.

24.

Nedostato¢nymi zdrojmi a prdvomocami v oblasti presadzovania prava, ktorymi disponuji
vnutro$tatne organy, ktoré odhal’uju, vySetruju a trestne stihajt trestné ¢iny uvedené v tejto
smernici alebo ktoré v stuvislosti s tymito trestnymi ¢inmi vydavaji sudne rozhodnutia, sa
vytvaraju prekazky pre ucinné predchadzanie trestnym ¢inom a ich trestanie. Nedostatok
zdrojov mdze konkrétne branit’ orgdnom v prijimani opatreni alebo obmedzovat ich
opatrenia na presadzovanie prava, ¢o pachatel'om umoziuje vyhnut’ sa zodpovednosti
alebo dostat’ trest, ktory nezodpoveda zavaznosti trestného ¢inu. Preto by sa mali stanovit’

minimalne kritéria tykajuce sa zdrojov a pravomoci v oblasti presadzovania prava.

’

Ucinné fungovanie retazca presadzovania prava sa opiera o cely rad odbornych zru¢nosti.
Zlozitost' vyziev, ktoré predstavuje ul'ah¢ovanie neopravneného vstupu do Unie, tranzitu
cez fiu a pobytu v nej, a povaha takychto trestnych ¢inov si vyzaduji multidisciplinarny
pristup, vysoku uroven znalosti v oblasti prava, technickych odbornych znalosti a finan¢ne;j
podpory, ako aj vysokl uroven odbornej pripravy a Specializacie v ramci vSetkych
relevantnych prislusnych organov. Clenské §taty by mali poskytovat’ zodpovedajicu
odbornu pripravu pre osoby, ktoré¢ odhal'uju, vySetruju a trestne stihaju trestné ¢iny
tykajuce sa ul'ah¢ovania neopravneného vstupu do Unie, tranzitu cez fiu a pobytu v nej

alebo ktoré v stvislosti s tymito trestnymi ¢inmi vydavaju sidne rozhodnutia.

S cielom zabezpecit’ uspesSné presadzovanie prava by ¢lenské Staty mali v pripade
trestnych ¢inov uvedenych v tejto smernici spristupnit’ prisluSnym organom ucinné
nastroje vysetrovania ako su tie, ktoré su k dispozicii v rameci [...] ich vnutroStatneho prava
na boj proti organizovanej trestnej ¢innosti alebo inym zadvaznym trestnym ¢inom [...].
Takéto nastroje by mohli zahriat’ [...] odpoctvanie, sledovanie vratane elektronického
sledovania, monitorovanie bankovych ctov a iné néstroje finan¢ného vysetrovania.
Uvedené [...] nastroje by sa mali pouzivat’ [...] v sulade so zadsadou proporcionality a pri
plnom reSpektovani charty [...]. V stilade s vnutroStatnym pravom by malo byt pouZivanie
tychto nastrojov vysetrovania odovodnené povahou a zavaznost'ou vysSetrovanych

trestnych ¢inov. Malo by sa dodrziavat’ pravo na ochranu osobnych udajov.
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25.

26.

27.

[

V zaujme G&inného rieSenia ulah&ovania neopravneného vstupu do Unie, tranzitu cez fiu
a pobytu v nej je potrebné, aby prislusné organy v ¢lenskych Statoch zbierali presné [...]
udaje o rozsahu a trendoch v oblasti trestnych ¢inov uvedenych v tejto smernici [...].
Clenské §taty by mali o takychto trestnych &inoch zbierat’ minimélne relevantné
existujice Statistické udaje dostupné na ustrednej irovni a podavat’ o nich Komisii
spravy. Komisia by mala pravidelne posudzovat’ a uverejiiovat’ vysledky na zaklade
tdajov, ktoré zaslali Glenské $taty. Clenské §taty by tiez mali pravidelne zbierat’ a §irit’
existujuce Statistické udaje a informdacie o uplatiiovani tejto smernice, aby sa umoznilo
monitorovanie jej vykondvania. Statistické udaje a informacie by sa mali [...] zbierat’

na zéklade spolo¢nych minimalnych noriem.

KedZe ciel’ tejto smernice, ktorym je stanovit’ minimalne pravidl4 predchadzania
ul'ahovaniu neopravneného vstupu do Unie, tranzitu cez fiu a pobytu v nej a boja proti
takémuto ul'ahCovaniu, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni ¢lenskych statov, ale
z dévodov rozsahu a dosledkov opatreni ho mozno lepsie dosiahnut’ na Girovni Unie, moze
Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej
unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato smernica

neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

11

[.]
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28. Této smernica reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady uznané Chartou zakladnych
prav Europskej unie, najmé reSpektovanie a ochranu 'udskej ddstojnosti, pravo
na nedotknutel'nost’ osoby, zakaz mucenia a nel'udského alebo ponizujaceho
zaobchadzania alebo trestania, pravo na slobodu a bezpec¢nost’, prava dietata, slobodu
zdruzovania, pravo na ucinny prostriedok népravy a na spravodlivy proces, zdsady

zakonnosti a primeranosti trestnych ¢inov a trestov a zakaz ne bis in idem.

29. Ciel'om tejto smernice je zmenit’ a rozsirit’ ustanovenia smernice 2002/90/ES a ramcového
rozhodnutia 2002/946/SVV. Vzhl'adom na to, Ze ide o podstatné zmeny, v zaujme jasnosti
by sa smernica 2002/90/ES a rdmcové rozhodnutie 2002/946/SVV mali nahradit’ vo svojej

celistvosti vo vztahu k ¢lenskym $tatom, ktoré su viazané touto smernicou.

30. Touto smernicou nie je dotknuté uplatiiovanie smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady

2004/38/ES!? a dohody o vystipeni Spojeného kralovstval3,

31. frsko sa zucastiiuje na tejto smernici v stilade s ¢lankom 5 ods. 1 Protokolu ¢. 19
o schengenskom acquis zaclenenom do ramca Eur6pskej Unie, ktory je pripojeny k Zmluve
o Europskej tinii a Zmluve o fungovani Eurdpskej Uinie, a v stilade s ¢lankom 6 ods. 2

rozhodnutia Rady 2002/192/ES*4,

12 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obCanov
Unie a ich rodinnych prisluinikov vol'ne sa pohybovat’ a zdrziavat sa v ramci izemia
&lenskych $tatov, ktord meni a dopiia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice
64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS,
90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s. 77, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2004/38/07).

13 Dohoda o vystapeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurépskej
Ginie a z Eurdpskeho spolo¢enstva pre atomova energiu (2019/C 384 1/01) (U. v. EU C 384
I, 12.11.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/withd 2019(3)/0j).

14 Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zii¢astiiovat’ sa
na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/0j).
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32.

33.

V stilade s ¢lankami 1 a 2 [...] Protokolu €. 22 o postaveni Déanska, ktory je pripojeny

k Zmluve o Europskej tnii a Zmluve o fungovani Eur6épskej inie, sa Dansko neztc¢astiiuje
na prijati tejto smernice, nie je nou viazan¢ ani nepodlieha jej uplatinovaniu. Vzhl'adom

na to, ze tato smernica je zalozend na schengenskom acquis, sa Dansko [...] v sulade

s ¢lankom 4 uvedeného protokolu do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tejto

smernici rozhodne, ¢i ju bude transponovat’ do svojho vnutrostatneho prava.

Pokial’ ide o Island a Norsko, tato smernica predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle dohody uzavretej medzi Radou Europskej tunie a Islandskou republikou

a Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri
vykondavani, uplatfiovani a rozvoji schengenského acquis'®, ktoré patria do oblasti uvedene;j

v ¢lanku 1 bode E [...] rozhodnutia Rady 1999/437/ES!S,

15

16

U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36,

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1999/439(1)/oj.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. méja 1999 o urcitych vykonévacich predpisoch
k Dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Norskym
kral'ovstvom o pridruZeni tychto dvoch Statov pri vykonavani, uplatiovani a vyvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/0j).
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34.

35.

Pokial ide o Svajéiarsko, tato smernica predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eur6pskou tiniou, Eurépskym spoloc¢enstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis'’, ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1
bode E [...] rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady
2008/146/ES'8.

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, tdto smernica predstavuje vyvoj ustanoveni schengenské¢ho
acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou tniou, Eurépskym spolocenstvom,
Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou tniou, Eurdopskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie

k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis!'®, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode E [...] rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2011/350/EU2°.

17
18

19
20

U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej unie
Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a LichtenStajnskym knieZatstvom o pristupeni LichtenStajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou uniou, Eurépskym spoloéenstvom a Svajéiarskou konfederaciou

o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju
schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vnitornych hraniciach

a pohyb 0sob (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/0j).

U.v.EUL 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie
Protokolu medzi Eurépskou tGiniou, Eurépskym spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a LichtensStajnskym kniezatstvom o pristipeni LichtensStajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou

o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementacii, uplatiiovaniu a rozvoju
schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zrusenie kontrol na vnutornych hraniciach

a pohyb 0sob (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/0j).
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36. Pokial’ ide o Cyprus|...], tato smernica predstavuje akt, ktory je zalozeny na schengenskom

acquis alebo s nim inak suvisi, v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 aktu o pristiipeni z roku 2003 [...],

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1

Predmet upravy

Touto smernicou sa stanovuju minimalne pravidla tykajiace sa vymedzenia trestnych ¢inov a sankcii
v oblasti ulah¢ovania neopravneného vstupu Statnych prislusnikov tretich krajin na izemie
ktoréhokol’vek €lenského Statu, tranzitu cez neho a pobytu v iom, ako aj opatrenia

na predchadzanie pachaniu takychto trestnych ¢inov a boj proti nim.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto smernice sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

1. ,Statny prislusnik tretej krajiny* je kazda osoba, ktora nie je obéanom Unie v zmysle &lanku
20 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie a ktora nie je osobou pozivajucou pravo
na volny pohyb v stlade s pravom Unie v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 5 nariadenia

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399;

2. ,,maloletd osoba bez sprievodu* je Statny prislusnik tretej krajiny mladsi ako 18 rokov, ktory
prichddza na uzemie ¢lenskych Statov bez sprievodu dospelej osoby, ktoré je za neho
zodpovedna podl'a prava alebo praxe dotknutého clenského $tatu, a to dovtedy, kym nie je
skuto¢ne prevzaty do starostlivosti takejto osoby, vratane maloletej osoby, ktora zostala bez

sprievodu po tom, ako vstipila na izemie clenskych Statov;

3. ,prévnické osoba* je akykol'vek pravny subjekt, ktory ma takéto postavenie podl'a
uplatniteného vnutrostatneho prava, s vynimkou $tatov alebo verejnych organov pri vykone

ich §tatnej moci a s vynimkou verejnych medzinarodnych organizacii.
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Clanok 3

Trestné ciny

[..] Clenské §taty zabezpedia, aby imyselnd pomoc $tatnemu prislugnikovi tretej krajiny pri
vstupe na uzemie ktoréhokol'vek ¢lenského Statu, tranzite cez neho alebo pobyte na iom
v rozpore s prisluinym pravom Unie alebo pravnymi predpismi dotknutého ¢lenského $tatu
tykajicimi sa vstupu, tranzitu a pobytu Statnych prislusnikov tretich krajin predstavovala
trestny Cin, [...] ak osoba, ktora sa dopusta tohto konania, priamo alebo nepriamo ziada,
dostava alebo prijima finan¢ny alebo materidlny prospech alebo prisl'ub takéhoto prospechu,

alebo sa dopusta takého konania s cielom ziskat’ takyto prospech [...].
[...]

[.]

Clinok 4

Zavazné trestné ciny

(vypusta sa)

Clanok 5

Podnecovanie, napomdahanie a navdadzanie a pokus

Clenské $taty zabezpegia, aby sa podnecovanie k pachaniu trestnych &inov uvedenych v ¢lanku 3
[...], napomahanie pri pachani takychto trestnych ¢inov, navddzanie na ich pachanie a pokus o ich

spachanie, trestalo ako trestny ¢in.
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Cldnok 6
Sankcie pre fyzické osoby

1.  Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa za trestné ¢iny uvedené

v ¢lankoch 3 [...] a 5 ukladali u¢inné, primeran¢ a odradzajice trestn¢ sankcie.

2. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby v pripade trestnych &inov
uvedenych v ¢lankul...] 3[...] bola horna hranica trestnej sadzby trestu odnatia slobody

stanovena najmenej na tri roky.

3. Clenské staty prijmi opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby v pripade trestnych ¢inov
uvedenych v ¢lanku 3 [...] bola horna hranica trestnej sadzby trestu odinatia slobody

stanovend najmenej [...] na osem rokov, ak:

a)  bol tento trestny ¢in spachany v ramci zlo¢ineckej organizacie v zmysle ramcového

rozhodnutia Rady 2008/841/SVV;

b)  bol tymto trestnym ¢inom zavazZne ohrozeny Zivot Statnych prislusnikov tretich

krajin, na ktorych bol tento trestny ¢in spachany;

¢) bol tento trestny ¢in voci Statnym prisluSnikom tretich krajin, na ktorych bol tento

trestny ¢in spachany, spachany hrubym nasilim;

d) Statny prislusnik tretej krajiny, na ktorom bol spachany tento trestny ¢in, patril

medzi obzvlast’ zraniteI’'né osoby vratane maloletych os6b bez sprievodu.

Clenské $taty mézu rozhodniit’, &i sa toto ustanovenie uplatiiuje aj v situaciach
umyselnej pomoci Statnemu prisluSnikovi tretej krajiny smerujicej k tomu, aby zostal

na uzemi ¢lenského Statu.

15916/1/24 REV 1 28
PRILOHA JAL2 LIMITE SK



4. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby v pripade trestnych ¢inov
uvedenych v [...] ¢lanku 3[...] [...] bola horné hranica trestnej sadzby trestu odnatia slobody
stanovena najmenej [...] na desat’ rokov, ak sa tymto trestnym ¢inom zavaznym sposobom
ohrozil Zivot Statneho prislusnika tretej krajiny, na ktorom bol tento trestny ¢in

spachany, ¢im sa sposobila jeho smrt’.

5. Okrem trestnych sankcii uloZzenych v stilade s odsekmi 1 az 4 ¢lenské Staty prijmu opatrenia
potrebné na zabezpecenie toho, aby prislusny organ mohol fyzickym osobam, ktoré [...|
spachali [...] trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3]...] a 5, ulozit’ doplnkové sankcie alebo

opatrenia trestnej alebo inej povahy, ktoré mézu zahriat’:
-a) penazné sankcie;

(a) odnatie povoleni alebo opradvneni na vykonavanie ¢innosti, ktoré viedli k prislusnému
trestnému ¢inu, alebo zdkaz priamo alebo prostrednictvom sprostredkovatel'a vykondvat’

pracovnu ¢innost’, pri vykone ktorej bol trestny ¢in spachany;
b) [..]
c)  zékaz vstupu na tizemie Clenskych Statov a zdkaz pobytu na fiom [...];

d)  vylucenie z pristupu k verejnému financovaniu vratane postupov verejného

obstaravania, grantov a koncesii.

e) (presunuté do pismena -a))

[.]

15916/1/24 REV 1 29
PRILOHA JAL2 LIMITE SK



Clanok 7
Zodpovednost’ pravnickych osob

1. Clenské $taty prijma opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa mohla voéi pravnickym
osobam vyvodit’ zodpovednost’ za trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3[...] a 5, ktoré spachala
v prospech uvedenych pravnickych osdb akdkol'vek osoba konajica bud’ samostatne alebo
ako stcast’ organu pravnickej osoby, ktora ma v ramci dotknutej pravnickej osoby

rozhodujuce postavenie, a to na zaklade:

a)  opravnenia zastupovat’ tito pravnicka osobu;

b)  pravomoci prijimat’ rozhodnutia v mene tejto pravnickej osoby;
c) pravomoci vykondvat’ kontrolu v ramci tejto pravnickej osoby.

2. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpe&enie toho, aby sa mohla vyvodit
zodpovednost’ voci pravnickej osobe v pripade, Ze nedostatocnym dohl'adom alebo kontrolou
7o strany osoby uvedenej v odseku 1 sa umoznilo, aby osoba, ktora jej je podriadend, spachala

v prospech tejto pravnickej osoby niektory z trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3[...] a 5.

3. Zodpovednost’ pravnickej osoby podl'a odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku nevylucuje [...] trestné
konanie vo¢i fyzickym osobam, ktoré pachaju trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3[...] a 5,

navadzaju na ne alebo st ich spolupéachatel'mi.
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Clanok 8

Sankcie [...] pre pravnicke osoby

1. Clenské $taty prijma potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa pravnickej osobe, voci

ktorej sa vyvodzuje zodpovednost’ podl'a ¢lanku 7 ods. 1 alebeo 2, [...] mohli uloZit’ uc¢inné,

primerané a odradzajtice sankcie [...] alebo opatrenia trestnej alebo inej povahy.

2. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeenie toho, aby sankeie [...] alebo

opatrenia pre pravnické osoby, voci ktorym sa vyvodzuje zodpovednost’ podfa ¢lanku 7 ods.

1 alebo 2 za trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 [...] a 5, zahfiali pefiazné sankcie trestnej

alebo inej povahy a mohli zahriat’ iné sankcie [...] alebo opatrenia trestnej alebo inej

povahy, ako su [...]:

a) [...]

b)  vylicenie z naroku na Statnu podporul...] alebo pomoc [...],

c) [...] vyli€enie z pristupu k verejnému financovaniu vratane postupov verejného

obstaravania, grantov, [...] koncesii a opravneni;

d)  docasny alebo trvaly zékaz vykondvania podnikatelskej [...] ¢innosti,

€) umiestnenie pod sudny dohl'ad;

f)  sudne rozhodnutie o zruSeni pravnickej osoby;

g)  [...] zatvorenie prevadzok, [...] ktoré boli pouzité na spachanie [...] trestné¢ho ¢inu;
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h)  odobratie povoleni a opravneni na vykonavanie ¢innosti, ktoré [...] viedli

k predmetnému trestnému ¢inu;

[.]

3. Clenské §taty prijmii potrebné opatrenia na zabezpelenie toho, aby sa aspoi v pripade
pravnickych osob, voci ktorym sa vyvodzuje zodpovednost’ podl’a ¢lanku 7 ods. 1, mohli
za trestné ¢iny, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 3, ¢lanok 6 ods. 3 a ¢lanok 6 ods. 4, ulozZit’
penazné sankcie trestnej alebo inej povahy, ktorych [...] vyska je primerand zavaznosti
[...] konania a osobnym, finanénym a inym pomerom dotknutej pravnickej osoby. Clenské
Staty prijmu opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby maximalna vyska takychto

penaznych sankcii nebola nizsia ako:
a)  za trestné ¢iny, na ktoré sa vztahuje [...] ¢lanok 3]...]

i) 3 % celkového celosvetového obratu pravnickej osoby bud’ v hospodarskom roku
predchadzajicom roku, [...] v ktorom bol trestny ¢in spachany, alebo
v hospodarskom roku predchadzajicom roku [...] rozhodnutia o uloZeni

penaZznej sankcie, [...] alebo
ii) suma zodpovedajuca 24 000 000 EUR;
b)  za trestné ¢iny, na ktoré sa vzt'ahuje [...] €lanok [...] 6 ods. 3 a 4:

i) 5 % celkového celosvetového obratu pravnickej osoby bud’ v hospodarskom roku
predchédzajicom roku, v ktorom bol trestny ¢in spachany, alebo v hospodarskom
roku predchadzajiicom roku [...] rozhodnutia o uloZeni pefiaznej sankcie, |...]

alebo

ii) suma zodpovedajuca 40 000 000 EUR.
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[...]

4. [..] Clenské staty mozu uréit’ [...] pravidla pre pripady, ked’ nie je mozné uréit’ vysku
penaznej sankcie na zaklade celkového celosvetového obratu pravnickej osoby
v hospodarskom roku, ktory predchéadzal roku, [...] v ktorom [...] bol trestny ¢in spachany,
alebo v hospodarskom roku, ktory predchadzal roku [...] rozhodnutia o uloZeni pefiaZnej

sankcie.

5. Ak je to nevyhnutné pre zachovanie sidrZnosti vnutrostatneho systému sankcii pre
pravnické osoby, maximalna vyska pokit pre pravnické osoby, voci ktorym sa
vyvodzuje zodpovednost’ podl’a ¢lanku 7 ods. 1 za trestné ¢iny uvedené v €lanku 3
a ¢lanku 6 ods. 3 a 4, sa méze odliSovat’ od vySky stanovenej v ¢lanku 8 ods. 3
za predpokladu, Ze v dosledku toho je uroven sankcii konzistentna s roviiou
stanovenou vo vnutroStatnom prave za trestné ¢iny porovnatel’nej zavaznosti spachané

pravnickymi osobami a Ze sankcie sii u¢inné, primerané a odradzajuce.
Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 8 ods. 2, takéto systémy sankcii zahriiaju aj moZnost’:

a) ukladania penaZnych sankcii, ktorymi sa zohl’adiiuji medzery alebo nedostatky

v Struktire a organizacii pravnickej osoby, ktoré umoznili spachanie trestnych ¢inov;
b) narokov na nahradu skody a

¢) konfiskacie.
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Clanok 9

Pritazujuce okolnosti

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa v suvislosti s trestnymi ¢inmi

uvedenymi v ¢lankoch 3, [...] a 5 v stilade s vnutroStatnym pravom mohli za pritazujice

okolnosti povazovat’ jedna alebo viacero z tychto okolnosti, [...] a to v rozsahu, v akom nie si

znakom [...] skutkovej podstaty trestnych ¢inov [...] uvedenych v ¢lanku 3:

a)  trestny ¢in spachal verejny Cinitel pri plneni svojich povinnosti;

b) [..]

c)  pachatel’ bol v minulosti [...] odsudeny pravoplatnym rozsudkom za [...] trestné Ciny
rovnakej povahy [...] ako tie, ktoré si uvedené v ¢lanku 3, [...] alebo 5;

d) trestny ¢in zahfnal alebo jeho vysledkom bola [...] in§trumentalizdcia Statneho prislusnika
tretej krajiny, na ktorom bol tento trestny ¢in spachany;

e) odnatie dokladov totoznosti alebo cestovnych dokladov S§tatnym prislusnikom tretich krajin,
na ktorych bol tento trestny ¢in spachany;

)y [.]

g) trestny ¢in bol spachany s prvkami krutého, nePudského alebo poniZujuceho
zaobchadzania alebo trestania Statneho prislusnika tretej krajiny, na ktorom bol tento
trestny ¢in spachany.
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Clanok 10
Polahcujuce okolnosti

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa v suvislosti s prislu$nymi
trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3[...] a 5 v siillade s vnutroStatnym pravom mohli

za polahcujucu okolnost’ [...] povazovat’ jedna alebo viacero z tychto okolnosti [...|:

a)  pachatel’ poskytne prisluSnym orgianom informacie, ktoré im pomaZzu identifikovat’ alebo

postavit’ pred sud inych pachatel’ov; [...]

b)  pachatel’ poskytne prisluSnym orgianom informacie, ktoré im pomé6zu najst’ dokazy.

Clénok 11
Premlicacie lehoty [...]

1. Clenské $taty prijmua opatrenia potrebné na umoZnenie [...] vySetrovania, trestného stihania,
sudneho konania a [...] prijatia sidneho rozhodnutia, pokial’ ide o trestné ¢iny uvedené
v Clankoch 3[...] a 5, pocas dostato¢ne dlhého obdobia od spachania uvedenych trestnych

¢inov, aby bolo mozné uvedené trestné Ciny ucinne riesit’.

Clenské Staty prijmu potrebné opatrenia s ciePom stanovit’ taki premléaciu lehotu,
ktorou sa umozni vykon sankcii uloZenych po pravoplatnom odsideni za trestné ¢iny

uvedené v €lanku 3 pocas dostato¢ne dlhého obdobia od daného odsudenia.
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[...]
2.  Premlcacia lehota uvedena v odseku 1 prvom pododsekul...] je:

a) najmenej tri roky od spachania trestného ¢inu, za ktory imozno ulozit’ trest odnatia

slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmencj tri roky;

b najmenej osem rokov od spachania trestného ¢inu, za ktory mozno ulozit’ trest
9

odiatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej osem rokov;

¢) najmenej desat’ rokov od spachania trestného ¢inu, za ktory mozno ulozit’ trest

odnatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej desat’ rokov;
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[...]
3.  Premlcacia lehota uvedena v odseku 1 druhom pododseku je:
a) najmenej tri roky odo diia pravoplatného odstidenia v tychto pripadoch:
i) trest odiatia slobody na najviac jeden rok alebo alternativne

ii)  trest odnatia slobody za trestny ¢in, za ktory mozZno uloZit’ trest odnatia

slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej tri roky a

b) i) najmenej pit’ rokov odo diia pravoplatného odsidenia [...] v pripade trestu

odnatia slobody na viac ako jeden rok alebo alternativne

ii) najmenej osem rokov odo dna pravoplatného odsudenia v pripade trestu

odnatia slobody uloZeného za spachanie trestného ¢inu, za ktory mozno

ulozit’ trest odnatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej

osem rokov; [...] a
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[..]
¢)[...] najmenej desat’ rokov odo diia pravoplatného odsudenia v tychto pripadoch:
i) trest odiatia slobody na viac ako pat’ rokov alebo aiternativne

ii)  trest odnatia slobody za trestny ¢in, za ktory mozno uloZzit’ trest odnatia

slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej desat’ rokov.

4. Clenské staty mozu odchylne od odseku 2 pism. b) a c), [...] odseku 3 pism. b) bodu ii)
a odseku 3 pism. c¢) stanovit kratSiu premlcaciu lehotu, avSak nie kratSiu ako pat’ rokov,

za predpokladu, Ze tato lehota sa mdze prerusit’ alebo pozastavit’ v pripade konkrétnych

ukonov. [...]
Clanok 12
Sudna pravomoc
1.  Kazdy clensky $tat prijme potrebné opatrenia na to, aby stanovil svoju pradvomoc

vo vzt'ahu k trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3[...] a 5, ak [...]:
a)  bol trestny ¢in [...] spachany uplne alebo scasti na jeho uzemi,

b)  je pachatel’ [...] jednym z jeho Statnych prislusnikov [...];

15916/1/24 REV 1 38
PRILOHA JAL2 LIMITE SK



[.]

[...]c) trestny ¢in bol [...] spachany na palube [...] lode alebo lietadla registrovanych

v dotknutych €lenskych Statoch, [...] alebo pdsobiacich pod jeho vlajkou;

[.]

2. Clensky §tit informuje Komisiu, ak sa rozhodne rozirit’ svoju pravemoc vo vzt'ahu
k jednému alebo viacerym trestnym ¢inom uvedenym v ¢liankoch 3 a 5, ktoré boli

spachané mimo jeho izemia, ak:

a)  ma pachatel’ obvykly pobyt na jeho tizemi;

b)  bol trestny ¢in spachany v prospech pravnickej osoby
i) usadenej na jeho uzemi;

ii) v suvislosti s akoukol’vek podnikatel’skou ¢innost’ou, ktora sa tiplne alebo

¢iastocne vykonava na |[...] jeho tizemi;

¢) je konanie zamerané na neopravneny vstup Statnych prislusnikov tretich krajin,

na ktorych bol trestny ¢in spachany, na izemie tohto ¢lenského Statu alebo tranzit

cez neho.
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4.[...] V pripade uvedenom v odseku 1 pism. b) a v pripade, Ze sa ¢lensky $tat rozhodol
rozSirit’ pravomoc v stlade s odsekom 2, kazdy ¢lensky Stat prijme [...] na ucely trestného
stihania trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3[...] a 5, ktor¢ boli spachané mimo izemia
Clenského Statu, [...] opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby vykon jeho pravomoci
nepodliehal [...] podmienke, [...] Ze trestné stihanie sa moZe za¢at’ az na zaklade

oznamenia zo strany Statu, v ktorom bol trestny ¢in spachany.

[.]

5.[...] Ak trestny ¢in uvedeny v ¢lankoch 3]...] a 5 patri do sudnej pravomoci viac ako jedného
¢lenského Statu, uvedené [...] lenské Staty spolupracuju s cielom urcit’, ktory Clensky Stat
povedie trestné konanie. Vo vhodnych pripadoch a v silade s clankom 12 ods. 2 ramcového

rozhodnutia 2009/948/SVV?2! sa vec postapi Eurojustu.
Cldanok 13
Predchadzanie trestnej cinnosti

1. Clenské §taty prijmi vhodné opatrenia [...], ako st informaéné a osvetové kampane
a vyskumné a vzdelavacie programy, v relevantnych pripadoch s osobitnym dorazom
na online rozmer a s oh’adom na vnitroStatne pravomoci a vnutroStatne pravo,
zamerané na zvySovanie povedomia verejnosti a obmedzenie pachania trestnych ¢inov

uvedenych v ¢lankoch 3[...] a 5.

A Ramcové rozhodnutie Rady 2009/948/SVV z 30. novembra 2009 o predchadzani kolizidm
pri vykone pravomoci v trestnych veciach a ich urovnavani (U. v. EU L 328, 15.12.2009,
s. 42).
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2. Clenské $taty prijmu vo vhodnych pripadoch opatrenia potrebné na vykonavanie &innosti
uvedenych v odseku 1 v spolupréci s ostatnymi ¢lenskymi statmi, prisluSnymi agentirami
Unie, [...] tretimi krajinami a prisluSnymi organizaciami ob¢ianskej spolo¢nosti a inymi

zainteresovanymi stranami sikromného sektora.

Clanok 14
Zdroje

Clenské $taty zabezpedia, aby vnitro§tatne organy, ktoré [...] odhaluju[...], vysetrujal...]
a stihajul...] trestné Ciny uvedené v ¢lankoch 3[...] a 5 alebo o nich vydavaji sadne rozhodnutia,
mali dostato¢ny pocet kvalifikovanych pracovnikov a dostato¢né finan¢né, technické

a technologické zdroje [...] na u¢inné plnenie svojich funkcii suvisiacich s vykonavanim tejto

smernice.
Clanok 15
Odborna priprava
1. Clenské $taty prijmua opatrenia potrebné na zabezpeéenie primeranych zdrojov

na poskytovanie pravidelnej a Specializovanej odbornej pripravy [...] prisluSnikom organov
presadzovania prava [...] a pracovnikom organov vratane pracovnikov sudov, sluZieb pomoci
a podpory, pohranicnej straze, ktori st povereni vySetrovanim trestnych ¢inov a konanim

vo veci trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3[...] a 5.

2. Bez toho, aby bola dotknutd nezavislost’ sudnictva a rozdiely v organizacii sudnictva
v ramci Unie, ¢lenské §taty podporujii vieobecnii aj §pecializovant odborni pripravu
sudcov a prokuratorov [...] zapojenych do trestného konania a vySetrovania, pokial’ ide

o ciele tejto smernice.
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Clanok 16
Nastroje vysSetrovania

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby boli na Gi¢ely vySetrovania alebo
stihania trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3J...] a 5 k dispozicii G¢inné a primerané nastroje
vySetrovania. Vo vhodnych pripadoch uvedené [...] nastroje zahfnaju osobitné nastroje
vySetrovania, aké sa napriklad [...] pouzivaju na bej proti [...] organizovanej trestnej ¢innosti alebo

v inych pripadoch zavaznej trestnej [...] ¢innosti.

Clanok 17
Zber udajov a Statistické udaje

1. Clenské §taty [...] zabezpetia zavedenie systému na zaznamenavanie, vytvaranie
a poskytovanie anonymizovanych Statistickych udajov [...]Jo druhu trestného ¢inu uvedeného
v Clankoch 3[...] a 5 s ciePom monitorovat’ uéinnost’ svojich systémov na boj proti

trestnym ¢inom uvedenym v tejto smernici.

2. Statistické udaje uvedené v odseku 1 obsahuji [...] aspoii tieto existujiice iidaje dostupné

na ustrednej urovni:

a)  pocet registrovanych Statnych prislusnikov tretich krajin, na ktorych bol trestny ¢in
spachany, s ¢lenenim podl'a Statnej prisluSnosti, pohlavia a veku (diet'a/dospelé osoba)

v stlade s vnitro$tatnymi pravnymi predpismi a postupmi;

b [.]
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c) pocet fyzickych osob stihanych za trestné €iny uvedené v tejto smernici [...];
d)  pocet pravnickych osob stihanych za trestné Ciny uvedené v tejto smernici [...];
e) pocet rozhodnuti o stihani [...] (rozhodnuti o stihani alebo nestihani)[...];

f)  pocet pravoplatnych rozsudkov [...] (t. j. odsudenie, oslobodenie, [...]);

g)  pocet fyzickych osob odsudenych za trestné ¢iny uvedené v tejto smernici |...];

h)  pocet fyzickych osob, ktorym boli ulozené sankcie, s ¢lenenim podl'a druhu a vysky

sankcie (trest odnatia slobody, pefiazné sankcie, in¢), pohlavia a Statnej prislusnosti;
1)  pocet pravnickych osdb odstidenych za trestné ¢iny uvedené v tejto smernici |[...];

j)  pocet pravnickych osdb, ktorym boli po odstideni ulozené sankcie, s ¢lenenim podl'a

[...] druhu sankcie (penazné sankcie, iné);

S
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3. Clenské staty [...] kaZdoro¢ne zasielaji Komisii Statistické idaje uvedené v odseku 2
za predchadzajuci rok v normalizovanom, Pahko pristupnom a porovnate’'nom formate.
Clenské $taty sa usiluji zaslat’ tieto idaje kaZzdorotne do 30. septembra a zasli ich

najneskor do 31 decembra. [...]

Clanok 18

[-]

Odkazy na smernicu 2002/90/ES a ramcové rozhodnutie 2002/946/SVV

Odkazy na smernicu 2002/90/ES a ramcové rozhodnutie 2002/946/SVV sa povazuju

za odkazy na tito smernicu.

[.]
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Clanok 19
Transpozicia

1.  Clenské staty uvedu do G¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou najneskor do [/.../ dvoch rokov odo [...] diia

nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] [...]. Bezodkladne o tom informuji [...] Komisiu

[.].

2. Clenské staty uvedu priamo v prijatych opatreniach [...] alebo pri ich Giradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia Clenské staty [...].

3. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych opatreni [...] vnttrostatneho prava, ktoré

prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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